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5Klemmen

Anschlussklemmen 
Einspeiseklemmen
Hauptleitungsabzweigklemmen
Nullleiterklemmen
Sammelschienenklemmen
Schutzleiterklemmen

terminals

Cu-bar terminals
connectors terminals
earthing terminals
feed-in terminals
main terminal blocks
neutral terminals

bornes

bornes d’alimentation
bornes de neutre
bornes de terre
bornes pour barres Cu
blocs de jonction
connecteurs
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Hauptleitungs-Abzweigklemmen

25 mm² / 1-polig

2 Eingänge, 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal

25 mm² / single pole

2 incomings, 2 outgoings

mounting: 
• horizontal

25 mm² / unipolaire

2 entrées, 2 sorties

montage: 
• horizontal

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-1/2 grau / grey / gris 208 01 05 5 1 2 2

HLAK 25-1/2 grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune

208 01 06 5 1 2 2

HLAK 25-1/2 blau / blue / bleu 208 01 07 5 1 2 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen

Ausführung:
• HLAK 25: Eingang: 25 mm2, Ausgang: 16 mm2

• HLAK 35: Eingang: 35 mm2, Ausgang: 25 mm2

• Ausführung C (allseitig fingersicher)
• AC 400 V, DIN-VDE 0603-2

Prüfzeichen:
• VDE

Gehäusefarbe:
• lichtgrau (RAL 7035)

Deckelfarbe wahlweise:
• lichtgrau (RAL 7035)
• grün-gelb (RAL 6018)
• lichtblau (RAL 5012)

Montage:
• zur Schnellmontage auf Hutschiene 35 mm 
 nach EN 60715 / EN 50022
• Mehrpolige Blockkombination horizontal
 und vertikal durch Verdrehen des 
 Klemmteils montierbar.

main terminals

type:
• incoming: 25 mm2, outgoing: 16 mm2

• incoming: 35 mm2, outgoing: 25 mm2

• type C (completely protected)
• AC 400 V, DIN-VDE 0603-2

approval: 
• VDE

colour of the cover:
• grey (RAL 7035)

colour of the lid available in:
• grey (RAL 7035)
• green/yellow (RAL 6018)
• blue (RAL 5012)

mounting:
• for fast mounting onto the din-rail 35 mm 
 acc. to EN 60715 / 50022
• multi-pole terminal combination to be used
 horizontally and vertically just by adjusting
 the fixing plate

blocs de jonction

type:
• entrée: 25 mm2, sortie: 16 mm2

• entrée: 35 mm2, sortie: 25 mm2

• type C (complètement isolé)
• AC 400 V, DIN-VDE 0603-2

norme:
• VDE

couleur de converde:
• gris (RAL 7035)

couleur de convre-bornes liorable en:
• gris (RAL 7035)
• vert/jaune (RAL 6018)
• bleu (RAL 5012)

montage:
• pour montage rapide sur rail EN 60715 /
 50022 de 35 mm
• combination multipolaire des blocs pour 
 fixation horizontale et verticale en tournant
 la piéce de serrage

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25 mm² / 1-polig
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25 mm² / 2-polig

2 x 2 Eingänge, 2 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal

25 mm² / 2 pole

2 x 2 incomings, 2 x 2 outgoings

mounting: 
• horizontal

25 mm² / bipolaires

2 x 2 entrées, 2 x 2 sorties

montage: 
• horizontal

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-2/4 grau / grey / gris 208 02 05 2 2 2 x 2 2 x 2

HLAK 25-2/4 1 x grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune
1 x blau / blue / bleu

208 02 06 2 2 2 x 2 2 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25mm² / 2-polig

25 mm² / 3-polig

3 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

25 mm² / 3 pole

3 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings

mounting:
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

25 mm² / tripolaires

3 x 2 entrées, 3 x 2 sorties

montage:
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-3/6 grau / grey / gris 208 03 01 1 3 3 x 2 3 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25 mm² / 3-polig

Weitere Ausführungen auf Anfrage! Other types on request! Autres modèles sur demande!

Weitere Ausführungen auf Anfrage! Other types on request! Autres modèles sur demande!
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25 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 4 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

25 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 4 x 2 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

25 mm² / têtrapolaires

4 x 2 entrées, 4 x 2 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-4/8 grau / grey / gris 208 04 08 1 4 4 x 2 4 x 2

HLAK 25-4/8 3 x grau / grey / gris
1 x blau / blue / bleu

208 04 11 1 4 4 x 2 4 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25 mm² / 4-polig

25 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge,
1 x 4 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

25 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings,
1 x 4 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

25 mm² / têtrapolaires

4 x 2 entrées, 3 x 2 sorties, 1 x 4 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-4/10 grau / grey / gris 208 04 09 1 4 4 x 2 3 x 2, 1 x 4
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25 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge,
1 x 6 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

25 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings,
1 x 6 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

25 mm² / tétrapolaires

4 x 2 entrées, 3 x 2 sorties, 1 x 6 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-4/12 grau / grey / gris 208 04 10 1 4 4 x 2 3 x 2, 1 x 6

25 mm² / 5-polig

5 x 2 Eingänge, 5 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

25 mm² / 5 pole

5 x 2 incomings, 5 x 2 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

25 mm² / 5 pôles

5 x 2 entrées, 5 x 2 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-5/10 grau / grey / gris 208 05 04 1 5 5 x 2 5 x 2

HLAK 25-5/10 3 x grau / grey / gris
1 x grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune
1 x blau / blue / bleu

208 05 05 1 5 5 x 2 5 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25 mm² / 5-polig

Weitere Ausführungen auf Anfrage! Other types on request! Autres modèles sur demande!

Weitere Ausführungen auf Anfrage! Other types on request! Autres modèles sur demande!
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25 mm² / 1-polig

2 Eingänge, 2 Ausgänge

Montage:
• zur Schnellmontage auf Hutschienen 35 mm
• modulare Bauweise für 2-, 3- und mehr-
 polig
• beliebig anreihbar

Gebrauchsmusterschutz
Nr. 20 2005 005 703.7

25 mm² / single pole

2 incomings, 2 outgoings

mounting:
• for fast mounting onto the din-rail 35 mm
• modular-system for 2-, 3- and multi-phase
• can be lined-up individually

registered utility model
no 20 2005 005 703.7

25 mm² / unipolaire

2 entrées, 2 sorties

montage:
• pour montage rapide sur rail de 35 mm
• système modulaire pour bi-, tri- et multi-
 phases 
• peuvent être alignées individuellement

modèle déposé  
20 2005 005 703.7

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 25 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 16 mm2

HLAK 25-1/2 M grau / grey / gris 208 01 24 4 1 2 2

HLAK 25-1/2 M grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune

208 01 25 4 1 2 2

HLAK 25-1/2 M blau / blue / bleu 208 01 26 4 1 2 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 25 mm² / 1-polig
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35 mm² / 1-polig

2 Eingänge, 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal

35 mm² / single pole

2 incomings, 2 outgoings

mounting: 
• horizontal

35 mm² / unipolaire

2 entrées, 2 sorties

montage: 
• horizontal

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-1/2-P grau / grey / gris 208 01 08 4 1 2 2

HLAK 35-1/2-P grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune

208 01 16 4 1 2 2

HLAK 35-1/2-P blau / blue / bleu 208 01 15 4 1 2 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 35 mm² / 1-polig

35 mm² / 1-polig

2 Eingänge, 4 Ausgänge

Montage:
• horizontal

35 mm² / single pole

2 incomings, 4 outgoings

mounting: 
• horizontal

35 mm² / unipolaire

2 entrées, 4 sorties

montage: 
• horizontal

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-1/4-P grau / grey / gris 208 01 09 3 1 2 4

HLAK 35-1/4-P grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune

208 01 20 3 1 2 4

HLAK 35-1/4-P blau / blue / bleu 208 01 19 3 1 2 4
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35 mm² / 1-polig

2 Eingänge, 6 Ausgänge

Montage:
• horizontal

35 mm² / single pole

2 incomings, 6 outgoings

mounting: 
• horizontal

35 mm² unipolaire

2 entrées, 6 sorties

montage: 
• horizontal

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-1/6-P grau / grey / gris 208 01 10 2 1 2 6

HLAK 35-1/6-P grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune

208 01 22 2 1 2 6

HLAK 35-1/6-P blau / blue / bleu 208 01 21 2 1 2 6

35 mm² / 3-polig

3 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

35 mm² / 3 pole

3 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings

mounting:
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

35 mm² / tripolaires

3 x 2 entrées, 3 x 2 sorties

montage:
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-3/6 grau / grey / gris 208 03 02 1 3 3 x 2 3 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 35 mm² / 3-polig

weitere Ausführungen auf Anfrage other types on request autres modèles sur demande
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35 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 4 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

35 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 4 x 2 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

35 mm² / tétrapolaires

4 x 2 entrées, 4 x 2 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-4/8 grau / grey / gris 208 04 12 1 4 4 x 2 4 x 2

HLAK 35-4/8 3 x grau / grey / gris
1 x blau / blue / bleu

208 04 15 1 4 4 x 2 4 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 35 mm² / 4-polig

35 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge,
1 x 4 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

35 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings,
1 x 4 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

35 mm² / tétrapolaires

4 x 2 entrées, 3 x 2 sorties, 1 x 4 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-4/10 grau / grey / gris 208 04 13 1 4 4 x 2 3 x 2, 1 x 4
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35 mm² / 4-polig

4 x 2 Eingänge, 3 x 2 Ausgänge,
1 x 6 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

35 mm² / 4 pole

4 x 2 incomings, 3 x 2 outgoings,
1 x 6 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

35 mm² / tétrapolaires

4 x 2 entrées, 3 x 2 sorties, 1 x 6 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-4/12 grau / grey / gris 208 04 14 1 4 4 x 2 3 x 2, 1 x 6

35 mm² / 5-polig

5 x 2 Eingänge, 5 x 2 Ausgänge

Montage:
• horizontal
• vertikal durch Verdrehen des Klemmteils

35 mm² / 5 pole

5 x 2 incomings, 5 x 2 outgoings

mounting: 
• horizontal
• vertical use by adjusting the clamp

35 mm² / 5 pôles

5 x 2 entrées, 5 x 2 sorties

montage: 
• fixation horizontale
• verticale en tournant la pièce de serrage

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungs-
einheit

package unit
emballage

Polzahl
pole

Nb de pôles

Eingänge
incomings
entrées

max. 35 mm2

Ausgänge
outgoings

sorties
max. 25 mm2

HLAK 35-5/10 grau / grey / gris 208 05 06 1 5 5 x 2 5 x 2

HLAK 35-5/10 3 x grau / grey / gris
1 x grün-gelb / green-yellow / 
vert-jaune
1 x blau / blue / bleu

208 05 07 1 5 5 x 2 5 x 2

Hauptleitungs-Abzweigklemmen 35 mm² / 5-polig

weitere Ausführungen auf Anfrage other types on request autres modèles sur demande

weitere Ausführungen auf Anfrage other types on request autres modèles sur demande
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Phasenverteilungsblock

Phasenverteilungsblock

• für Montage auf Hutschiene und Montage-
 platte
• kombinierbar zu ein-, zwei-, drei- oder 
 vierpoligen Verteilungsblöcken

Kurzschlussstrom für 1s:
• 24,5 KA

UL-gelistet:
• auf Anfrage

phase-distributing block

• to be installed onto the DIN-rail as well as 
 onto a mounting plate
• to be lined up to a 1, 2, 3 or 4 pole block

short-ciraint current for 1s:
• 24,5 KA

UL listed:
• on request

bloc distributeur de phase

• pour montage sur rail et plateau
• combinable jusqu’à 1, 2, 3 ou 4 pôles

courant de court-ciraint pour 1s:
• 24,5 KA

UL: 
• sur demande

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

PVB - 160 A 208 07 03 1/10 1 x 10 - 70
6 x 2,5 - 16

PVB - 250 A 208 07 02 1/10 1 x 35 - 120
2 x 6 - 35

 5 x 1,5 - 16
 4 x 1,5 - 10

PVB - 400 A 208 07 01 1/10 1 x 95 - 185
2 x 6 - 35

 5 x 1,5 - 16
 4 x 1,5 - 10

Sammelschienenklemme

Sammelschienenklemme Cu-bar terminals bornes pour jeu de barres Cu

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Stromschiene
busbar

barre conductrice
mm

Querschnitt
cross section

section
mm2

SK 50/1 201 07 03 50 20 x 5 1,5 - 50

SK 50/2 201 07 04 50 30 x 5 1,5 - 50
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Sammelschienenklemmen

Sammelschienenklemmen Cu-bar terminals bornes pour jeu de barres Cu

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Stromschiene
busbar

barre conductrice
mm

Querschnitt
cross section

section
mm2

SK 16 F3 201 07 41 100 3 1,5 - 16

SK 16 F5 201 07 39 100 5 1,5 - 16

SK 16 F10 201 07 40 100 10 1,5 - 16

SK 35 F5 201 07 32 50 5 1,5 - 35

SK 35 F10 201 07 33 50 10 1,5 - 35

SK 70 F5 201 07 27 25 5 16 - 70

SK 70 F10 201 07 34 25 10 16 - 70

SK 120 F5 201 07 28 25 5 16 - 120

SK 120 F10 201 07 29 25 10 16 - 120

SK 185 F5 201 07 37 20 5 120 - 185

SK 185 F10 201 07 38 20 10 120 - 185

Bügelklemme

Bügelklemme Cu-bar terminals bornes pour jeu de barres Cu

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Stromschiene
busbar

barre conductrice
mm

Querschnitt
cross section

section
mm2

SK 150 201 07 05 25 15 x 5 (2x) 35 - 150
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Doppeleinspeiseklemme

Doppeleinspeiseklemme

Stegausführung

double feed-in terminal

pin type

connecteur à double

peigne à pointe

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Steg
pin

pointe
B x H x L

Querschnitt
cross section

section
mm2

AS-2x16 204 01 37 50 6,5 x 3,5 x 14 1,5 - 16

Aluminium-Einspeiseklemmen

Aluminium-Einspeiseklemmen

für direkte Einspeisung in LS

Anschluss: 
• max. 25/50 mm² AL

Werkstoff Abdeckung:
• ABS-PC-Blend
• halogenfrei

aluminium feed-in terminal

for direct feed-in of MCBs

connection: 
• max. 25/50 mm² AL

insulation material:
• ABS-PC-Blend
• free of halogen

borne d’ alimentation aluminium

pour branchement sur le disjoncteurs

connection:
• max. 25/50 mm² AL

matière isolante:
• ABS-PC-Blend
• sans halogène

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Steg
pin

pointe
B x H x L

Querschnitt
cross section

section
mm2

AS-AL/Cu-1-16 201 11 14 15 5,2 x 4,6 x 13 1 - 16

AS-AL/Cu-6-25 201 11 01 15 6 x 1,5 x 13,5 6 - 25

AS-AL/Cu-16-50 201 11 13 15 6,9 x 6,9 x 14 16 - 50

AS-AL/Cu-2,5-50 201 11 15 15 6,9 x 6,9 x 13 2,5 - 50
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N/PE- und Abzweig-Klemme, steckbar

Steckbare Null- und Schutzleiterklemme

Klemme gemäß EN 60998 / VDE 0613 mit 
15 Klemmstellen:
• 12 Steckklemmen max. 2,5 mm² starr 
 bzw. 1,5 mm² flex. mit Aderendhülse
• 2 Steckklemmen max. 4 mm² starr 
 bzw. 2,5 mm² flex. mit Aderendhülse
• 1 Schraub-Rahmenklemme bis 25 mm² 
 starr bzw. 16 mm² flex.

Montage:
• Schnappmontage auf DIN-Tragschienen
• „Automatenhüllmaße“ bei einer Tiefe 
 < 30 mm
• Montage hinter der Klemmenabdeckung 
 möglich

Klemmen fingersicher gemäß 
VBG4 / BGV A2

plug-in neutral/earthing terminal

Terminal acc. to EN 60998/VDE 0613 with 15 
connections:
• 12 plug-in connections max. 2,5 mm² rigid,
 1,5 mm² flex. with ferrule
• 2 plug-in connections max. 4 mm² rigid, 2,5
 mm² flex. with ferrule
• 1 screw connection up to 25 mm² rigid, 16 
 mm² flex.

• to be clipped onto the DIN-rail
• height and width acc. to DIN 43880 with
 depth < 30mm to be mounted behind the 
 cover

protected type acc. to VBG4 / BGV A2

barrettes de neutre/de terre enfichables

barrettes selon EN 60998/VDE 0613 avec 15 
connexions:

• 12 connexions enfichables de 2,5 mm² 
 rigide max. ou 1,5 mm² flex. avec embout
• 2 connexions enfichables de 4 mm² rigide 
 max. ou 2,5 mm² flex. avec embout
• 1 connexion à vis jusqu’à 25mm² rigide, 16 
 mm2 flex.

• fixation sur rail DIN
• hauteur et largeur selon DIN 43880 avec 
 une profondeur < 30 mm pour  
 ’installation derrière le couvercle

connexions protégés selon VBG4 / BGV A2

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

N 14-S N-Klemme blau / blue / bleu 202 02 51 10

PE 14-S PE-Klemme grün / green / vert 202 02 52 10

A 14-S Abzweig-Klemme grau / grey / gris 202 02 53 10
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Klemmen

Null- und Schutzleiter-Klemmen

Werkstoff Trägerteil und Adapter:
• PA 6, halogenfrei

max. Anzugsdrehmoment:
• 1,5 Nm nach DIN 0603/2 Ausf. C

• allseitig fingersicher
• Leiteröffnungen einseitig geschlossen

neutral and earthing-terminals

material holder and adapter:
• PA 6, free of halogen

starting torque:
• 1,5 Nm acc. to DIN 0603 C 

• completely protected
• closed at one side

barrettes de neutre/de terre

matière support et adaptateur:
• PA 6, sans halogène

couple de serrage: 
• 1,5 Nm selon DIN 0603 C

• complètement isolées
• fermées d’ un côté

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

N 7-F blau / blue / bleu 202 02 28 10 7 x 16

N 12-F blau / blue / bleu 202 02 29 10 12 x 16

N 15-F blau / blue / bleu 202 02 30 10 15 x 16

PE 7-F grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 31 10 7 x 16

PE 12-F grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 32 10 12 x 16

PE 15-F grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 33 10 15 x 16

N/PE 7-F grau / grey / gris 202 02 34 10 7 x 16

N/PE 12-F grau / grey / gris 202 02 35 10 12 x 16

N/PE 15-F grau / grey / gris 202 02 36 10 15 x 16

• siehe oben, jedoch 6 Leiteröffnungen auf 
 jeder Seite
• beidseitig Einspeisung

• o.s. above but with 6 entries on each side
• feed in on both sides

• comme au dessus, mais avec 6 entrées our
 chaque côté
• allimentation des deux côtés

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

N 8+4 blau / blue / bleu 202 02 39 10 8x16, 4x25

PE 8+4 grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 40 10 8x16, 4x25

N/PE 8+4 grau / grey / gris 202 02 38 10 8x16, 4x25
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Nullleiter-Klemmen, blau
Schutzleiter-Klemmen, grün/gelb
für vertikale Montage

max. Anzugsdrehmoment:
• 1,5 Nm

neutral-terminals, blue
earthing-terminals, green/yellow
for vertical mounting

starting torque:
• 1,5 Nm

barrettes de Neutre, bleu
barrettes de Terre, gris/jaune
pour montage verticale

couple de serrage:
• 1,5 Nm

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

N 7 blau / blue / bleu 202 02 01 10 7 x 16

N 12 blau / blue / bleu 202 02 02 10 12 x 16

N 15 blau / blue / bleu 202 02 03 10 15 x 16

PE 7 grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 06 10 7 x 16

PE 12 grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 07 10 12 x 16

PE 15 grün-gelb / green-yellow / vert-jaune 202 02 08 10 15 x 16
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Kontaktschienen in weiteren Aus-
führungen auf Anfrage

on request, available in various lengths 
and sizes

sur demande, disponibles en plusieurs 
longueurs et dimensions

Klemmleisten

Klemmleiste für 63 A

Länge: 
• 1 m

Kunststoffklemmsockel KKS 1/2

Werkstoff: 
• PA 6
• halogenfrei

brass terminal for 63 A

length:
• 1 m

plastic holder KKS 1/2

material: 
• PA 6
• free of halogen

rails de contact pour 63 A

longueur:
• 1 m

support plastique KKS 1/2

matière: 
• PA 6
• sans halogène

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

MKS 9 x 6,5 x 1000,  M5 202 05 37 10 16

MKS 8 x 8,0 x 1000,  M4 202 05 88 10 10

MKS 6 x 8,0 x 1000,  M4 202 05 89 10 10

KKS 1/2 130 01 10 10
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Reiterklemmen

Reiterklemme für 63 A

Breite:
• 85 mm

(Klemmenabdeckung nicht möglich.)

Werkstoff Trägerteil: 
• PA 6
• halogenfrei

brass terminal for 63 A

width: 
• 85 mm

(no possibility to use terminal cover)

material holder: 
• PA 6
• free of halogen

répartiteur étagé pour 63 A

largeur: 
• 85 mm

(écran de protection impossible)

matière support: 
• PA 6
• sans halogène

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

RK 2/63 - 10 x 16 202 12 01 10 16

Reiterklemme für 63 A

inkl. Klemmenabdeckung aus Plexiglas

Breite: 
• 90 mm

Werkstoff Trägerteil: 
• PA 6
• halogenfrei

brass terminal for 63 A

incl. terminal cover made of plexiglass

width: 
• 90 mm

material holder: 
• PA 6
• free of halogen

répartiteur étagé pour 63 A

incl. écran de protection en plexiglas

largeur: 
• 90 mm

matière support: 
• PA 6
• sans halogène

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

RK 4/63 - 10 x 16 202 11 01 10 16
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Reiterklemme für 160 A

inkl. Klemmabdeckung aus Plexiglas

Breite:
• 127 mm

Werkstoff Trägerteil: 
• PA 6
• halogenfrei

brass terminal for 160 A

incl. terminal cover made of plexiglass 

width:
• 127 mm

material holder: 
• PA 6
• free of halogen

répartiteur étagé pour 160 A

incl. écran de protection en plexiglas

largeur: 
• 127 mm

matière support: 
• PA 6
• sans halogène

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

RK 4/300 - 10 x 10 202 11 15 5 10 x 10
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Reiterklemmen abgedeckte Ausführung,
berührungssicher

Betriebsspannung:
• 500 V

Prüfzeichen:
• IMQ geprüft nach CEI EN 60947-1 und 
 CEI EN 60947-7-1

Werkstoff Trägerteil:
• PA 6

Werkstoff Abdeckung:
• PC
• transparent

Befestigung auf Hutprofilschienen nach 
DIN EN 50022

brass terminal covered version
protected

operating voltage:
• 500 V

mark:
• IMQ tested acc. to CEI EN 60947-1 and 
 CEI EN 60947-7-1

material holder:
• PA 6

material cover:
• PC
• transparent

to be mounted onto DIN-rails acc. to 
DIN EN 50022

répartiteur étagé version isolée
protection contre les contacts

tension de fonctionnement:
• 500 V

marque:
• IMQ testé selon CEI EN 60947-1 et 
 CEI EN 60947-7-1

matière support:
• PA 6

matière isolant:
• PC
• transparent

fixation sur rail DIN EN 50022

Produktbezeichnung
description

description du produit

Artikel-Nr.
code no.
N° article

Verpackungseinheit
package unit

emballage

Querschnitt
cross section

section
mm2

BD 10072 2-pol. Imax: 100 A 202 12 04 4/40 5 x 10
2 x 25

BD 125112 2-pol. Imax: 125 A 202 12 05 2/20 7 x 10
2 x 25
2 x 35

BD 125152 2-pol. Imax: 125 A 202 12 06 2/20 5 x 10
2 x 25
2 x 35

BD 10074 4-pol. Imax: 100 A 202 11 10 2/20 5 x 10
2 x 25

BD 16084 * 4-pol. Imax: 160 A
Ik: 24 KA
Uimp: 8 KV

202 11 11 1/10 5 x 16
1 x 25
1 x 35
1 x 50

BD 16085 * 5-pol. Imax: 160 A
Ik: 24 KA
Uimp: 8 KV

202 11 12 1/10 5 x 16
1 x 25
1 x 35
1 x 50

BD 160134 * 4-pol. Imax: 160 A
Ik: 24 KA
Uimp: 8 KV

202 11 13 1/10 8 x 16
2 x 25
2 x 35
1 x 50

BD 160135 * 5-pol. Imax: 160 A
Ik: 24 KA
Uimp: 8 KV

202 11 14 1/10 8 x 16
2 x 25
2 x 35
1 x 50

* Ausführungen auch zum Anschrauben * different types for screw fixing * autre version à visser

Ausführung zum Anschrauben


